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Levél az interparlamentáris 
kongresszusról. 

Bruxelles, le aug. 16. 1895. 

Tisztelt Szerkesztő ur! 

Lehetetlen, hogy ne közöljem pár 

szóval erdélyi honfitársaimmal az öröm- 

A távirat ugyan megvitte már, 

hogy az Interparlamentáris Conferen- 
zia mai nyilvános ülésében az összes 

lamok szavazatával a román király- 

beliek ellenében elhatározta, hogy 
jövő 1896-ki congresszusát Budapes- 
en fogja megtartani. 14 állam tőr- 

ényhozó testületének tagjai, számsze- 

int 69-en szavaztak a 2 román Ure- 

hia és Danilesto urak ellenében ;mert 

orumbaru ur, a harmadik román ki- 

üldött ugy összeveszett Urechiával, 

ogy feltünő módon tartózkodott vele 

zavazni. Igy a mig az előkészitő bi- 

gottságban a románok mellett nyilat- 

khkoztak az olasz, a dán és a svájczide- 

legátusok, a végleges döntésnél már 

ezek is ellenük fordultak. 

Ennek a fényes győzelmünknek a 

mellett, hogy ügyünk mellett küzdöt- 

tek az igazság, a nemzetközi jog és 
szokások - egyik főindoka az oláhok 
mód nélküli tolakodó maguk viselete 

és elbizakodott módoruk. Annyit jár- 

tak-keltek az emberek nyakára, any- 

nyit beszéltek, panaszkodtak és piszko- 

lódtak a magyarokra, hogy utoljára 

már mindenki megunta őket. 

A congressus oly annyira ellensé- 

ges hangulatban volt, hogy elnökünk 

Decamps belga szenátor kereken ki- 

mondotta Urechia urnak, hogy ha fel 

nem hagy örökös támadásaival a ma- 

gyarok ellen és nem hallgat el a con- 

gressus elé egyáltalán nem tartozó fe- 

szegetésével a magyarországi belviszo- 
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nyoknak, ugy ő, az elnök, inditványozni 
1 

fogja Urechia ur kizáratását a kon- 

gresszusról. Képzelhetni, mily iszonyuan 

hatott ez jég-tus a Liga elnökévé, a 

ki még a Comité ülésében azzal dicse- 

kedett, hogy ő 200.000 ember nevé- 

ben beszél igy. Urechia ur egy hosszu 

Memorandum-félét akart beadni a con- 

gressusnak, de az elnök ho részót tő- 

rülte volt és a mit felolvashatott be- 

lőle, az csak egy jámbor protestáczió 

volt. Azt mondta Urechia ur, hogy 

neki utasitása van 145 román szená- 

ttor és képviselőtől kijelenteni, hogy ha 
a körülmények és viszonyok nem vál- 

toznak, Románia küldöttjei nem fog- 

nak Budapestre jöhetni. 

Nos, ezek alaposan megváltoztak. 

Az európai közvélemény ma már tá- 

jékozva van az oláh sérelmeket illető- 

ljeg, ismeri azoknak alaptalan voltát, 

tudja, hogy itt egy kül-államocska iz- 

gágaságáról van szó. Az oláh irreden- 

tiznusnak mérges fogai ki vannak huz- 

va. Még ugyan fog vergődni a testegy 

ideig; de vigasztalódjatok édes erdély- 
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róészi atyámfiai, az Urechiák csillaga 
llejárt örökre. 

SS most legyünk concialausok mi 
is. Tapintatos és okos magaviselet ál- 

tal szakitsuak ki teljesen a magyar- 

oláhokat a Liga karjaiból. Beláthatják 

oláh honfitársaink, hogy Bukarest ré- 

vén nem mehetnek ők semmire. Hagy- 

janak abba minden fondorlattal. Jőjje- 

nek, boruljanak a közös anya emlőire. ' 

Hajtsák meg magukat a magyar nem- 
zet államalkotó fensősége előtt - le- 

gyenek testvéreink, de ismerjék el, hogy 
az universális örökösök ebben a hazá- 

han mi vagyunk. Akkor szivesen ne- 

vezzük majd őket - öcséinknek. 

Pázmandy Dénes. 

Politikai hirek. 
Közigazgatási reform. Mint félhivata- 

los oldalról irják, a kormány a közigazgatás 

államositásáról szóló törvényjavaslatokat, még 

pedig az egész csoportot egyszerre, a mille- 

nium előtt, tehát még a most következő ülés- 

szak vége felé fogja a képviselőház elé ter- 

jeszteni. A javaslatok az egész reformot ki 

fogják meriteni és a közvéleménynek módjá- 

ban lesz azokkal jóval a tárgyalás előtt fog- 

lalkozni. A kormány - mint tudva van - 

a nagyfontosságu reform keresztülvitelére nem 

tartja elegendőnek az országgyűlés 5 évi 

cziklusának hátralevő utolsó esztendejét, a 

melynek javarészét különben is a nemzeti 

millenium tölti ki. Azonfelül sokkal jobban 

megfelel az alkotmányos élet követeléseinek, 

hogy a nagy organikus reformot uj képvise- 

lőház tárgyalja, melynek megválasztásánál az 

egész reform terve a részletekig ismeretes 

volt és a választó polgárság megelőző kriti- 

kája tárgyát képezte. 

Választási mozgalom Brassómegyében. 
Mint Brassóból irják a szász Kreisaussc- 
huss a minap gyülést tartott, a melyen ar- 
ról volt szó, kit válasszanak meg a vidom- 
báki kerületben országgyülési képviselőnek 
Filtsch József helyébe, a ki tudvalevőleg 
Temesvárra megy anyakönyvi kerületi fel- 
ügyelőpek. - A gyülésen a mérsékeltek 
Schmidt Károly dr. ügyvédnek, a ,Kron- 

stüdter Tageblatt? szerkesztőjének szánták a 
mandátumot, a ki azonban nem válalta el a 

jolöltséget s igy helyébe Korodi-Lutz tanár- 

jelöltnek a ,Kr. Ztg." szerkesztőjének aján- 
lották föl, a ki pártonkivüli szász nemzeti- 
ségi programmal elfogadta a jelöltséget. A 

zöldek jelöltje ellenben Steinacker Odön, 
a ki már meg is jelent a zöldek szervezkedő 
gyülésén és itt annak a remenyének adott 
kifejezést, hogy ,ő fogja még a szászokat az 
országgyülésen képviselni". Hir szerint a vi- 

dombáki kerületben a zöldek vannak több- 
ségben és igy mindenesetre nagy küzdelem 
lesz a két jelölt közt. 

Mit tervez a kormány ? 
Az országgyülés megnyitása után - a 

mi köztudomás szerint szeptember 27-én tör- 

ténik meg - a kormánynak régebben kifej- 

tett terve szerint első sorban a még függő- 

ben levő egyházpolitikai törvényjavaslatok 

kerülnek tárgyalás alá. 

; Valószinü, hogy e javaslatok most már 

minden nagyobb ellenállás nélkül mennek ke- 

resztül a főrendiházban is - különösen a 

legutóbb történt uj főrendi tagok kinevezése 

folytán. 
A peer schubbal ugyan - mint telje- 

sen megbizható forrásból értesülönk - nem 

azt akarta elérni a kormány, hogy a főrendi 

ellenzéket számbelileg ellensulyozzza, mert 

hiszen az ellenzék a mult tárgyalások tanu- 

sága szerint is, különösen az egyházpolitikai 

viták elején olyan számban volt képviselve, 

hogy annak mint többségnek számbeli legyő- 

zésére egy esetleges ujabb peerschub sem 

volna elegendő, - ha csak tömeges kineve- 

zések nem következnének be. 

A peer schub a kormány felfogása sze- 

rint a koronának félreérthetetlen bizalmát 

akarta jelenteni a Bánffy kormány és egy- 

házpolitikája mellett. Ez pedig az uj főrendi 

tagok kinevezésével már demonstrálva lett. 

Ujabb peer schub tehát, leginkább az 

egyházpolitikai törvények végleges elfoga- 

dásáig. 
A reformok letárgyalása után termé- 

szetesen az 1896. évi költségvetést tárgyalja 

le az országgyülés és ezután valószinüleg a 

kuriai biráskodásról szóló törvényjavaslat ke- 

rül napirendre. 

Az állami közigazgatásról szóló tör- 

vényjavaslattal legalább a közel jövőben nem 

kivánja a kormány foglalkoztatni a képvi- 

selőházat. ; 

Szerbia tiltakozik. 
Távirati tudósitásunk kiegészitéseül ad- 

juk a következőket: 
A földmivelésügyi miniszter részéről 

Szerbiával szemben elrendelt sertésbehozatali 
tilalom dolgában a belgrádi kormány külügy- 
minisztere diplomácziai jegyzéket intéézett 
gróf Goluchowsky közös külügyminisz- 
terhez. 

A jegyzékben Szerbia külügyminisztere 
hosszabb bevezetéssel utal a felmerült körül- 
ményekre, s többek közt arra hivatkozik, 
hogy ahhoz a bonczoló-vizsgálathoz, a mely- 

lyel legutóbb egy szerbiai sertésköldeményen 
a sertésvészt megállapitották, a két ország 

között fennálló egyezmény kikötése ellenére 

a budapesti szerb konzult és a kirendelt szer- 

biai állatorvost nem hivták meg. 

Ez az eljárás - igy mondja a jegyzék 

- pedig nem volt igazságos, s ezért a zár- 
lat elrendelése is jogtalan. Ennek alapján 
Szerbia a következő kivánalmakat terjeszti a 
kőzös külügyminiszter elé : 

A behozatali tilalom haladéktalanul vo- 
nassék vissza, illetőleg a zárlatot rögtőn 
szüntessék meg. 

A szerbiai sertések akadálytalan és min- 
den tekintetben szabad átvitele Magyaror- 
szágon át biztosittassék. 

A köbányai állategészségügyi felügyelet 
szüntettessék meg és helyébe hasonló fel- 
ügyeleti szolgálat az összes határállomá- 
sokon létesittessék. 

Szerbia kivánalmai éppenséggel nem 
mondhatók jogosaknak, sőt egyenesen az in- 
ternacionális állategészségügyi szerződésekbe 
ütköznék ezeknek teljesitése. A magyar kor- 
mány bizonyára talál majd módot arra, hogy 
erről a szerbiai kormányt a külügyminiszte- 
rium felvilágositsa. 
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Tüzoltó kongresszus. 
Második nap. (Héttő). 

Kolozsvár, aug. 19. 

Közgyülés vége. 

Miután a rendkivül népes közgyülés 
napirendje végéhez kezdett közeledni, az iz- 
atottság csakhamar a legmagasabb pontra 

szállott. Pedig ekkor még egy nevezetes pont 
volt hátra a választmány megalakitása. Erre 
azután ugyancsak készültek. Ha minden sza- 
vazás és minden vereség nélkül le is tudta 
morzsolni a napirendet a leköszönő választ- 
mány, mégis erős ellenzék készült ujból való 
megválasztását megakadályozni. A szavazó la- 
pokat már osztogatták, a szavazásnak okve- 
tetlenül hosszunak kellett lenni a bankett 
ideje itt volt - és ennek z körülménynek 
köszönhető, hogy Pásztor dr. inditványára 
á régi választmányt Scossa Zoltán uj taggal 
2 évre ismét megválasztották. 

Persze az elnöki gyors enunciacio után 
mindenképen szavazni akart kisebbség zugo- 
lódott, de megvigasztalódott a banketten. 

A bankett. 

A szokásos jegyzőkönyvi köszönetek ki- 
mondása után d. u. 1/48 órakor a közgyülés 
feloszlott és a deputátusok részint gyalog, 
részint kocsin a sétatér végén levő Lövő- 
házhoz vonultak. 

Az asztalok a fák alatt voltak kelle- 
mes helyen elhelyezve a hol a 200 ember 
kényelmesen elfért. A banketten jelen voltak 
többek között, Polcz Rezső, Kék Lajos dr., 
Szily József dr., Deák Pál, dr. Dobál Antal, 
Széky Miklós, H. Veress, dr. Lázár Aurél, 
Scossa Zoltán, dr. Pásztory, Seidl Lajos, Rad- 
nóty Dezső, Kardos Kálmán és a kiket első 
sorban kellett volna emlitenünk több bájost 
hőlgyhez is volt szerencsénk. 

A toasztok sorát dr. Kék Lajos orsz. 
képviselő, szövetségi alelnök mondotta ő Fel- 
ségére. ki a tüzvész sujtotta helységeket ado- 
mányával első sorban keresi fel. A toasztot 
lelkes éljenzéssel és állva hallgatták végig, 
épen ugy, mint a következőt, melyet dr. 
Pásztor Bertalan mondott József főher- 
czegre, kinek még a közgyülés bezárása után 
a következő telegrámmot küldötték: 

„József főherczeg ur ő Fenségének Al- 
csuth. A magyar országos tüzoltó-szövetség 
XII. országos közgyülésén egybegyült tagjai 
hódolatteljes üdvözletüket küldik magas véd- 

nöküknek. Kék Lajos alelnök." 

Ezután Polcz Rezső a vendégekre, 
Scossa Zoltán Albach Gézára, Dobál An- 
tal Kék Lajosra, dár. Lázár Aurél a höl- 
gyokbe köszöntött. - Nagy éljenzés között 
chuszter Károly, brassói főparancsnok 

németül a testvéri szeretetre és Kolozsvárra, 
l az erdélyi vezérlő városra emelte poharát. 

Koncz Ármin Polcz Rezsőre, H. Ve- 
ress Károly a tüzoltó-parancsnokokra, Polcz 
Rezső a legtávolabbról, Fiuméből érkezett 
tüzoltókra, Putsch Lehmann Sándorra, a 
valóban buzgó kalauzolóra üritette ki po- 
harát. 

Széky Miklós, a legujabb kolozsvári 
,„iparos' az idegen nemzetiségek együttérező, 
összetartó tüzoltó képviselőiért ivott. Zotti 
Giovanni fiumei főparancsnok tartotta 
valóban gyönyörüen hangzó toasztját olasz 
nyelven. Mint kiváló szónoki tehetség, ajká- 
ról gyönyörüen hangzott szava és a lelkes 
közönség tomboló éljenzéssel és evvivázással 
fogadta záró szavait: ,hogy éljen Magyar- 
ország és az összes magyar tüzoltók. Az! 
utolsó toasztot Lehmann Sándor tartotta 
Dobál Antalra. 

fák alatt, midőn a legnagyobb részük vissza- 
ment a városba, hogy d. u. 5 órakor a vá- 
rosház közgyülési termében a segélyző-egye- 
sület közgyülésén megjenjen. 

Segélyző-szövetség közgyülése. 

A városház kőzgyülési termében tartot- ! 

Kék Lajos elnök konstatálja, hogy a 
tagok határozatképes számmal vannak jelen. 

jegyzőkönyvileg kimondani. 

tak. Hálával emlékezett meg a gyülés arról, 
hogy a tisztviselők teljesen dijtalanul vezet- 

A társaság fél 5 óráig maradt együtt a 

Í 
ták meg hétfőn délután 5 órakor. 

az.... 

A gyülést megnyitja és a lsegélyző-szövetség 
multját s eddizi müködését ismerteti. 

Dr. Szili József titkár ismerteti az egy- 
let szép fejlődését s a tagok létszámát. 

Tomcsányi Lajos pénztárnok három év- 
ről mutatja be a számadásokat, melyek az 
egylet szerencsés fejlődését tüntetik elő. A 
segélyző-szövetkezet tőkéje jelenleg felül áll a 
18 ezer frton. A segélyezésre ennek kamatai 
és 1836 frt 16 kr. pénz kiadható. A pénz- 
tári jelentésből azt is megtudtuk, hogy e te- 
kintélyes összeget képviselő tőke évente alig 
nehány frt postaköltség kiadást okozott. Köz- 
gyülés a pénztári jelentést tudomásul veszi. 
Költségelőirányzat szerkesztésével a pénztár- 
nok megbizatik. 

Számadások megvizsgálására felkéretnek: 
Pozeczky, Wopaletzky Károly, Hermann Ödön, 
Scheberger Henrik és Deák Ferencz. 

Elnök a dijak leszállitását inditványozza, 
hogy több tagtestületet nyerjenek. Elnők 
inditványára a tagdij 30 krról leszállitatatott 
20 krra minden tagtestület tagjai után. Ez 
uj dij január 1-én lép életbe. 

Elnök ezután megemlékezik Várady 
Ferencz haláláról, kéri az egyesület részvétét 

Ezután megválasztatak: Elnöknek Kék 
Lajos, alelnöknek Szabó Lajos. Választmányi 
tagok: Bulyovszky Aladár, min. titkár, Vida 
Pál Székesfehérvár, Suda János Erzsébet- 
falva. 

A gyülés elnök, titkár és pénztárnok- 
nak a buzgó müködéseért köszönetet szavaz- 

ték az ügyeket, habár az alapszabályok tiszt- 
eletdijakat álapitott meg részükre. Ezzel a 
gyülés véget ért. 

Kalauzolások. 

A mig a gyülések folytak, egyes cso- 
portok napközben is, de különösen a kitü- 
zött időben a Kárpát-egylet tagjainak kalau- 
zolása mellett felkeresték a város nevezetes- 
ségeit, az előző napon különösen a muzeu- 
mokat, hol dr. Finály Henrik buzgólkodott, 
a természettudományi és orvoskari épülete- 
ket és gyüjteményeket, a középületeket, is- 
kolákat, Mátyás király szülőházát, a szinhá- 
zat, ereklye-muzeumokat. - A kalauzolásban 
különösen Rozmanits Timót, Kuszkó István, 
Kolbenheyer Bertalan és Radnóti Dezső buz- 
gólkodtak, és a Kárpát-egylet iránt mindenhi 
a legnagyobb köszönetét fejezte ki. 

Diszelőadás. 

A napi események elvégeztével a tüz- 
oltók a szinházba siettek, hogy a tisztele- 
tükre adott ,Peleskei nótárius"-t végignéz- 
zék, bár a vendégek legnagyobb része nem 
épen találta szerencsésnek a Ditrói válasz- 
tását. 

Az előadás egyike volt a legjobbnak, 
bár a felvonásközök kissé hosszura nyultak 
és az előadas menete sem volt mindenütt a 
szükséges gyorsasággal keresztülhajüva, bára 
darabot meglehetősen megröviditették. Maga 
a darab is, ez a valóságos gyöngye GaálJó- 
zsefnek, a maga kedves szeretetreméltó ócs- 
kaságával megtette a kellő hatását és ezt a 
játókosok pompás alakitása még jobban fo- 
ozta. 

A figyelem középpontja Szentgyörgyi 
játéka volt, kinek Zajtai nótárius legkiválóbb 
kreaturája. Tegnap is pompásan játszott, ki- 
váló jókedvvel ábrázolva a jó nótáriust. Mel- 
lette természetesen csak a mellékszereplőket 
emlithetjük. Miután szinházunk személyzete 
épen az epizód-szerepek személyesitőiben több 
kiváló erőt vallhat magáénak, természetsze- 
rüleg a tisztán epizódszerepekből álló „Pe- 
leskei nótáriust előadásának jósága ebben 
rejtette titkát. - Pintér az ő hangjával, 
mely a társalgás alkalmával kissé nyersen 
hangzik Baczur Gazsi szerepének interpreta- 
lásában nagyon jól tudott érvényesülni, és a 
fokosát is jól tudta forgatni. 

Vendrei Ferencz mint vasasnémet 
iszonyu maszkjával és ugrándozásaival óriási 
derültséget keltett, mint Hermannak dalait 
a közönség többszörösen megnjrázta és za- 
josan megtapsolta a jeles komikus kupléit. 
Kettőt közlünk belőlük: 

Oh tu lieber augusztus 

Tüzoltó kongresszus 

Egy kis tüzet eloltni 

Nem nagy virtus 

De a mely szivem lángját eloltja 

Még az országban sincs oly vizipuska." 

Nagy tüz volt tegnap 

Ideát az Ujvilágba 

Szabadkai tüzoltó-banda gyujtotta 

Az egri rögtön munkához fogott 

Es borszéki spritzerrel oltogatott. 

A többi szereplők közül felemlithető 
még Megyeri, Hegedüs, Szerémy. 

Hangverseny. 

A szinházból kijövet a közönség nagy 
része az Ujvilágba tért be, mert a nagyszerü 
szabadkaik kitünő tüzoltó zenekara hang- 

gel és zenei értékkel biró egy zenekar ez és 
a hétfőn és kedden az Ujvilágban hangver- 
senyezve, a nagyszámu közönség sürü tap- 
sokkal jutalmazta a derék bácskai fiukat, 
kik épen olyan jól megállották helyüket a 
hangszereknél, mint bajtársaik a versenyek- 
nél. Kiképeztetésükről fogalmat nyujthat a 
20-an rendezett estély müsora, melyen nem 
kisebb név szerepel mint - Rossini. 1. In- 
duló. 2. ,A szevillai borbély" nyitány. (Ros- 
sini.) 3. Keringő. (Csókot az egész világnak 
Zihrer.) 4. A „Lucia" finaleja. (Donisetti.) 
5. Magyar népdalok. (Farkas Zs.) 6. Nefe- 
lejts. (Soupé.) 7. Vig induló. (Konsak.) 8. 
Tüzoltó polka. (Teleky.) 9. ,Bányamester 
egyveleg. (Zeller.) 10. Induló. 

A jó zene után persze a vendégek nagy- 
része megujrázta az ismerkedési estélyt, mig 
a legtöbben ismerhetetlenekké váltak, vagy 
ők nem tudták már jól megkülönböztetni. 

Szerenádok. 

Szombaton este a kolozsvári tüzoltó ze- 
nekar zenével tisztelte meg Polcz Rezső fő- 
parancsnok, Dorgó Albert elnök, Dobál An- 
tal alelnököket. Hétfőn este pedig a szabad- 
kai zenekar játszott gróf Béldy Ákos főis- 
pán, Albach Géza polgármester és Kék La- 
jos orsz. képviselő, szövetségi alelnök lakása 
előtt. A két zenekar ezeken felül esténkint 
takarodókat futt s vendéglőkben is közre- 
müködött. 

III. nap (Kedd.) 

Szent István napján a tüzoltó vendé- 
gek is eleget tettek hazafias kötelességeiknek. 
Mielőtt még a hivatalos szent mise megkez- 
dődött volna egyenként és számosan felkeres- 
ték a templomokat. 

A tüzoltók zöme 1/,9 órakor mátr telje- 
sen összegyülekezett volt a kolozsvári tüzoltó 
laktanya előtt. 5/. felé azután megtörtént a 
sorakozás és a kolozsvári tüzoltó zenekar hang- 
jai mellett indultak meg hosszu menetben, 
melyet Polcz Rezső vezetett. Utánna Kék La- 
jos dr., környezetében teljes diszbe öltözve 
sisakosan a főparancsnokok festői ragyogó 
csoportja következett. A daliás csnport után 
az osztályparancsnokok vezetése alatt a többi 
tüzoltók következtek. A menetet az utvonal 
mentén mentén, (Széchenyi-tér, Hid-utcza Fő- 
tér) számosan nézték és a templom elé érve 
a diszes csapat kettős sorokban felállott és 
ugy maradtak a mise végéig, melynek végig- 
hallgatasára a parancsnokok a templomba 
vonultak. 

Versenyek. 

A mise végeztével a tüzoltók csoport 
ban zene mellett a Trencsintéri nagykaszár- 
nya udvarára vonultak, hol a versenyek vol- 
tak megtartandók. E ritka látvány megszem- 
lélésére óriási közönség vonult a kaszárnya 
felé, hová csak belépti jegygyel lehetett be- 
jutni. Az udvaron volt ugyan tribün felállitva, 
de az égetően sütő nap miatt mindenki az 
árnyékba vonult. A hölgy közönség pedig a 
kaszárnya folyósóira ment, honnan mintegy 
nagy páholyokból nézte a valóban érdekes 
versenyeket, melyek a tikkasztó hőségben d. 
u. 1/18-ig tartottak. 

Az udvarban az asztalon voltak a di- 
jak felállitva és volt elhelyezve a jury asz- 
tala. Mig a jury megalakult a budapestiek 
mászó-gyakorlatokat mutattak be, a parancs- 
nokok a mentő-egyesület kocsiját szemlélték 
meg, a szabadkai kitünő zenekar pedig szép 
magyar dalokat játszott a közönség tapsai 
mellett. A főparancsnokok pedig találgatták, 
hogy vajjon megint Topolya viszi-e el az 
első dijjat, mint multkoriban. Mindenki Sza- 
badkának jósolta az elsőséget, kiknek rokon- 
szenves képviselőit általános figyelem kör- 
nyezte és mellette a székes-fehérváriak. És 
csakugyan az emlegetett egyletek arattak leg- 
több dicsőséget, kiknek parancsnokai, az el- 
lenálhatatlanul kedves modoru daliás Scossa 
Zoltán és a szép megjelenésü Szeidl Lajos 
valóságos szóharczokat vivták egymással. 

A versenyek alatt érkezett József fő- 
herczeg távirata, melyben a kongresszus üd- 
vözlését viszonozta : 

„Kék Lajos tüzoltó-szövetségi alelnök, 
Kolozsvár. Áldja meg a Mindenható a ma- 
gyar országos tüzoltó-szövetség XII. köz- 
gyülését és kisérje müködését a legesleg- 
jobb eredmény. József főherczeg," 

A versenybiróság a következőképen ala- 
kult meg gr. Béldy Akos elnöklete alatt: 
Albach Géza, Kőváry Mihály, Polcz Rezső, 
Mezey Béla, Szabó Gyula, Koscb, Putsch Tó- 
biás, Sándor Miklós, Ormosy, dr. Csányi Já- 
nos, Kozmáry Dezső, dr. Kék Lajos, Schusz- 
ter Lajos, Simig Jenő. 

A versenyek lefolyása egyébképen a kö- 
vetkező volt: 

I. sorozat. 1. pont: Magas meden- 
czéjü szivó-nyomó szerkezettel és rugókkal el- 
látott falusi kocsifecskendő iskola-szerelése 4 
szivó és 4 szállitótömlővel. 

2. pont: Támadás ugyanazon kocsifecs- 
kendővel, 4 szivó és 4 szállitótömlővel, egy 
közönséges támasztólétrával és egy tetőlétrá- 
val a mászófal egy emeletes toldalékjának 
tetejére. 

Ezek a versenyek két alakban ismétlőd- 
versenyzett ottan. Valóban ritka készültség- tek. Volt ugyanis iskola- és gyors-szerelés. 



Kolozsvárt 1895! HLILENZEK (748 . 
tettasntasét 

Xügusztus 21: 
Torda szépen dolgozott és Nagy-Enyed 
versenytársa csak egy az ismeretlen fecskendő 

okozta hibával maradt hátra. Különben jó 
tajtásáért megéljenezték. - A gyors szere- 
lést (vagyis a fecskendő elkészitése és az első 
vizsugárig történő intézkedések) Torda, Vin- 
cze Béla vezetése alatt 2 p. 20 mp. alatt, N.- 
Enyed Pap János vezetése alatt 2 p 43 mp. 
alatt végezte. 

II. sorozat. 1. pont: Iskolamászás 3 
darab egykaru, egyhorgu horoglétrával a má- 
szófal III. emeleti ablakába beszállással. 

2. pont: Rohammászás ugyanazon lét- 
rákkal. 

Az első pontnál, midőn vezényszóra nyu- 
godtan, lassan felmásznak, a III. emeletre va- 
lóban szép hatást gyakorolt. Legszebben csi- 
nálta Bács-Topolya (Iszaki Péter vezérlete 
alatt), azután Szabadka (Wenzel, Lajos vez.) 
kiket zajosan megéljenzett a publikum, jól 
állottak helyt Székes-Fehérvár (vez. Paulo- 
vics Ferencz) Eger, (vez. Berger), Torda és 
Enyed (vez., mint fent.) 

A rohammászásnál egyfolytában, 3-3 
egy városból, meglepő gyorsasággal és köny- 
nyelmüséggel másztak, hogy az ember háta 
borsódzott. Topolya 50 mp., Székes-Fehérvár 
51 mp. Szabadka 47 mp. alatt ért fel mind 
a 3 emberével a 83. emeletre. 

III. sorozat. 1. pont: Előkocsival el- 
látott 4 kerekü billenő rendszerü szivó-nyo- 
mószerkezetü mozdonyfecskendő iskolaszere- 
lése 4 szivó és 4 szállitótömlővel. 

2. pont: Támadás ugyanazon fecsken- 
dővel 4 szivő és 4 szállitótömlővel 3 darab 
egykaru, egyhorgu horgonylétrával a III. em. 
ablakába tetőlétra nélkül. 

Az iskola lassu és folytonos vezénylésre 
történő szerelésben valóan meglepő preazitás- 
sal és katonás rendben végezte feladatát Sza- 
badka a (Wenzel Lajos) a közönség éljen- 
zése között tovább Székes-Fehérvár és 
Topolya. 

A gyor szerelésben Sz.-Fehérvár lesz 1 
p. és 35 mp. volt a 3 emeleten és 1 p. 48 
mp. alatt adta viz indulj jelt, szabatkai em- 

berek a 3 emeleten 1 p. 50 mp. alatt voltak 
fen és 1 p. 55 mp. alatt adtak vizjelet. To- 
polya a 3 emeleten 1 p. 5 mp. alatt volt 
fen és viz indulj jel 2 p. 2 mp. alatt adott. 

IV. sorozat. Rohammászás egy darab 
egykaru egyhorgu bhoroglétrával a IÍI. eme- 
letre beszállással és rögtöni visszajövetellel. 
(Ezen versenyben egy testület tagjai közül 
csak egy vehet részt.) 

7 versenyző közül első lett Budapest 
1 p. 30 mp. Második Eger 1 p. 40 mp. 

V.sorozat. 

mét élteti. 

BOROK: 

Szamosviz. 

Gáldi félpiros. 

Pezsgő. 

Borvizek. 

Az ételek és italok egyaránt kitünők 
voltak, s mindenesetre hozzájárultak ahhoz 
hogy a hangulatot emeljék s a vidámságot 
fokozzák. 

A felköszöntők sorát Albach Géza pol- 
gármester nyitotta meg, a királyt éltetve. 
Azután Szász Domokos püspök a tüzoltók 
védnökét, József főherczeget éltette. A pol- 
gármester a tüzoltó vendégekért üritett po- 
harat, Kék Lajos a szövetség alelnöke Ko- 
lozsvár város közönségére emelt poharat, ki- 
jelentvén, hogy első eset 25 év óta, hogy a 
szövetségi közgyülésen minden tárgy felett 
határoztak. 

Gyarmathy Miklós alispán kijelenti, 
hogy a tüzoltó vendégeket Kolozsvár közön- 
sége a szivébe zárja és élteti Dorgó Albert 
k. tanácsos közjegyzőt. Gámán Zsigmond 
Polcz Rezső főparancsnokra emel poharat. Sán- 
dor Miklós Komárom város orsz. képviselője 
a kolozsvári közönségre, Bulyovszky Aladár 
miniszteri titkár Fiúméra. 

Eőry Ernő o. p. a Kék Lajos toasztját 
kiegésziti azzal, hogy a mostani szövetségi 
gyülésen azért hoztak egyértelmü határoza- 
tokat, mert az erdélyi országgyülések egykori 
szinhelyén, abban a teremben, a melyben az 
Uniót kimondották, tanácskoztak. Ez alka- 
lommal a tüzoltók mondották ki az Uniót, 
a feloszlott erdélyi szővetség beolvadását az 
orsz. szövetségbe. 

-
 

- 

Ez egyesülésre emel poharat. Albach 
Géza Fekete Gábor tábla elnököt, Magyary 
Mihály Dobál Antal alelnököt éltette, Dobál 
Antal a tüzoltók nejeire mond köszöntőt, 

A II. versenynél a kolozsvári hölgyek 
diját nyerte Topolya, melynek főparancsnoka 
Hadzsi, a condoktor" megéljenezték. A 2. 
dtjat (Sigmond Ákos ajándéka) nyerte Sza- 
badka (Zajos éljenzés) a 3-at Székesfehérvár, 
a 4-et Eger. 

III. versenynél Kolozsvár város nagy- 
diját, mint az összes versenyzék között ügyes- 
ség és kiképzés tekintetében kiváló, Szabad- 
ka nyerte. - Perczekig tartó éljenzés kö- 
zött kérte gr. Béldy Ákos, hogy mint a leg 
nagyobb dij nyerője tartsa meg továbbra is 
elsőségét. A lendületes beszédre Wentel La- 
jos alparancsnok válaszolt. - A 2-ik dijat 
Székesfehérvár (100 frt értékben), a 3-ik di- 
jat (oklevelet) Topolya nyerte. 

IV. versenynél Bandsuch Pál (Buda- 
pest) 3 aranyat, Bognár János (Eger) 2 ara- 
nyat nyert. 

V. versenynél Péck István 3 aranyat 
(Budapest), Székely János (Budapest) 2 ara- 
nyat, Mihajlovics 1 aranyat. 

Az utóbbi két dijat a főispán adta. 
Ezután gr. Béldy Ákos főispán szép 

szavakkal megköszönte az összes vendégek- 
nek a megjelenést. 

Ugy a főispán, mint Polcz Rezső alig 
tudták fogadni a parancsnokok köszönetét 
és eltávozatukig folytonos óváczió tárgyai 
voltak. ; 

Tánczestély. 

A dijak kiosztásakor terjedt el a ked- 
ves hir, hogy este 8 órakor a központi szál- 
lodában tüzoltó tánczestély lesz. Dr. Kék La- 
josné és Szily Józsefné voltak a kezdemé- 
nyezők és csakhamar együtt lévén a szüksé- 
ges kellékek, különösen Csikai Gyuri, a fiatal 

emberek beszáguldották a várost és egy kedves 
kis mulatságot hoztak össze, melyen legke- 

Biró Béla apátplébános a köztüzoltókat élteti, ; 
Gyarmathy Miklós alispán a sajtó képviselőit 
köszöntötte fel. 

Zotti Giovanni Fiuméből olasz nyelven 
élteti Kolozsvár magyar közönségét s Ma- 
gyarországot. Erre Salamon Antal városi 
tanácsos olaszul reflektálva az üdvözletre Fju- 

Salamon szavaira az olasz nagy 
lelkesedéssel felelt. A sikerült bankette este 

előző IV. sorozatban azzal a különbséggel, 
hogy ezen versenyben egy testületből többen 
is vehetnek részt. 

6 versenyző közül a 3 dijat Budapest 
vitte el, legjobb eredmény 1 p. 20 mp. alatt. 

1/418 órakor a versenyek veget érvén az 

6 óráig tartott. 
Nagy Gábor ez alkaiommal is ugyan- 

csak kitett magáért. Az asztalok igen szépen 
voltak diszitve virágokkal, zsirándokkal. A 
menü kifogástalan volt és a borok jó zamat- 

járól még az egriek és szabadkaiak stb. a 
Rohammászás mint az legnagyobb elismeréssel emlékeztek meg. Egy- 

szóval, ha Kolozsvárt egy tisztességes és ele- 
gáns bankettet akar valaki rendezni, akkor 
elsősorban a Nagy Gábor diszes éttermét kell, 

hogy figyelembe vegye. 

-
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itélethozatal és dijak kiosztása a délutáni 
órákra tüzetett ki. Innen a közönség elitje a 

város által adott bankettre távozott. 

Társas ebéd. 

István király napján délire diszes ban- 
kettre hivta meg Kolozsvár város hatósága 
az orsz. szövetség elnökségét, a versenybiró- 
ság tagiait, valamint a féparancsnokokat s a 
congresszus rendezőségének intézőit. 

Az ebéd a Nagy Gábor közp. szállodá- 
jának disztermében folyt le. 

A menü a következő volt : 

Barna leves consuméval. 

Tüzdelt fogas hollandi mártással. 

Vesepecsenye körözetekkel. 

Rák meridou. 
Tüzdelt kappansült gyümölcs befőtt és 

ugorka salátával. 

Vegyes krém. 

Gyümölcsfélék, sajt. 

Fekete kávé, anisette. 

-
-
 

.
 

-
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A dijak kiosztása. 

A város bankettje után az emelkedett 
hangulatban lévő jury tagoknak nehéz fela- 
datuk volt, midőn 5 órakor összegyültek, hogy 
a délelőtti versenyek itéletét meghozzák. A 
városház tanácstermében üléseztek, mialatt a 
közgyülési terem zsufolásig megtelt tüzoltók- 
kal, kik az egy óránál tovább gyülésező jury 
érkezését várták. A szabadkai és fehérvári 
főparancsnokok ugyancsak drukkoltak, mig a 
kolozsvári tüzoltó banda az utczán jobb ügy 
höz méltó buzgalommal zenéltek. 

Végre a diszőrségnek vigyázt vezényel- 
tek és harsány éljenektől kisérve belépett a 
terembe gr. Béldy Ákos elnök a jury tagok- 
tól körülvéve. 

Szép szavakban emelte ki az elért ered- 
mények kiválóságát és czélzott rá, hogy a jury 
tagok minden körülmény figyelembe vételé- 

-
-
-
-
 

vésbbé sem látszott meg annak rögtönzött 
volta. 

9 óra felé már megtelt a terem és az 
első négyest 50 pár tánczolta. A feltünő sok 
szép leány és szép asszony közül csak a kö- 
vetkezőket sikerült feljegyeznünk: 

Leányok: Babos nővérek, Balogh nő- 
vérek, Csávásy Ilona, Stojanovics nővérek, 
Polcz nővérek, Fosztó növérek, Nagy Jolánka, 
Krassowfszky Róza, Hermann Vilma (Buda- 
pest), Lehmann A., Váradi Dóra, Szőts Bella. 
Asszonyok : Scossa Zoltánné (Szabadka), Ki- 
rály Andorné (Nagy-Enyed), Viski Károlyné 
(Torda), dr. Kék Lajosné (Budapest), Lázár 
Aurélnő, Sztojanovics Györgyné, Polcz Re- 
zsőné, Csávássy Gyuláné, Baloghné, dr. Szily 
Józsefné (Budapest), dr. Hermanné (Budapest), 
Lehmann V. Sándorné, Buss Viktorné (Ung- 
vár), Tabak Lajosné (Királyháza), Matusows- 
kiné, özv. Vááady Károlyné, Babosné, stb. 

A kitünő hangulatban folyt tánczmu- 
latság a reggeli órákban ért véget. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 21. 

- 8zent István napja. A magyar nem- 
zet legelső királyának, a nagynak és szent- 
nek emlékét mindenkoron lelkesedéssel ün- 
nepelte. Ez a magyar nemzet legnagyobb 
ünnepnapja, melyet valláskülönbség nélkül 
megült minden magyar, ha vallása szerint 
szentnek nem ismerte is el, és megünnepli ha- 

sonló lelkesedéssel mióta, mint nemzeti nagy 

vel lehető legnagyobb igazsággal itélkezettek. 
Az itélet a következő volt: 

Az I. versenynél az első dijat, az or- 
szágos szövetség ajándékát nyerte 100 frt. 
értékben Torda, a másodikat, a diszokleve- 

let Nagy-Enyed. 

napot törvénybe iktatták. 
Kolozsvár városa hazafias lelkesedése 

ezen alkalommal mindig elől szokott járni. 
Az előestén éppen akkora fénynyel és kegye- 
lettel világitotta meg ki ablakait, középületeit 
lobogózta fel utczáit, mint a szentkorona 
mostani nagybirtokosának születése napján 

i kedden reggel 9 órakor a főtéri templomban 

nagy mise volt, melyen Biró Béla apát- 
plébános celebrált fényes segédlettel. A mi- 
sén jelen voltak a többek között: Gr. Béldy 
Akos főispán, Gyarmathy Miklós alispán, 
Klobucár tábornok számos magasrangu tiszt 
társaságában, Albach Géza polgármester a 
városi főhivatalnokokkal, Fekete Gábor tábla 
elnök, Heppes Miklós tanácselnök, Sántcy 
Károly főfelügyelő, Schandl Mihály, Krenner 
Vilmos, lovag Alth Ottó, Pollák Lajos fel- 
ügyelők, dr. Szamosy János, dr. Brandt Jó- 
zsef, egyetemi tanárok, Deák Pál főkapitány, 
Stucheil Gyula pénzügyigazgató, Schlauf Gy., 
dr. Kék Lajos, dr. Polcz Rezső, dr. Szily Jó- 
zsef, Scossa Zoltán, Scheidel Lajos stb., tüz- 
oltó-parancsnokok. 

A templom előtt a katonaság helyett a 
városunkba sereglett tüzoltók impozáns csa- 
pata állott sorfalat. 

- A kolozsvári Dalkör. F. 'hó 18 és 
20-án a főtéri róm. kath. tenplomban tartott 
Isteni tiszteletben a kolozsvári Dalkör női 
és zenekar kisérettel Oberti B. J. karnagy 
vezetése mellett nagy hatással adta elő ,Stz. 
Caeciliae" missét Grugor Józseftől. A misé- 
ben első forduló soló gnartetben részt vettek 
sopran Dr. Szöllsssyné ő nagys alt. Orbán 
Ella, tenor Korb János és kass Szilágyi Fe- 
rencz. Betétek voltak: Graduale 18-án d. 
u. vette. Kral J.-től orgona kisérlettel Korb 
Aranka és Orbán Ella által előadva. 20-án 
,A hol vagy magyar" Zsaszkovszkytől bass 
soló énekelve Szilágyi Ferencz, Offertoriumra. 
18-án ,Intellige sopran sole zenekar kisér 
Mell előadva Laug Janka által. 20-án ,Ave 
maria' myer A. H.-tól sopran saló celló és 
harmanium kisérettel énekelte Lang Janka, 
Tedeum, Aberdi J.-től jérfi négyes és a 
Hymnusz „Erkeltől előadta a kolozsvári dal- 
kör. női karban szivesek voltak közre mü- 
ködni Dr. Szőllőssy Attilánné Marey J. szá- 
zadosné, Lang Janka, Korb Aranka, Orbán 
Elle, Körösi Berta, Gaál, Ilona, Bartha Ilona, 
Demjén növérek és Ferenczi növérek. Nem mu- 
laszthatjuk el felemliteni, hogy minden ünnep 
alkalmával a kolozsvári Dalkör a templomi 

közre müködésével mily impozánsá teszi az 
Isteni tiszteleteket. Különösen emlitést érde- 
melnek a misékben elő forduló betétek, a 
melyek a karmester kitünöségét illetik, de 
nem hadhatjuk dicséret nélkül a közre mükö- 
dö hölgyeket sem, rendkivüli szép és kel- 
lemes hangjaikért dicséretet érdemelnek Dr. 
Szöllőssyné, Lang Janka, Korb Aranka és 
Orbán Ella, elismeréssel vagyunk a Dalkör 
iránt mely a városi tanács támogatás ít igen 
is megérdemelné. 

jának. Ditrói Mór alá is irta a szerződést, s 
uj állását hír szerint októberben foglalja el. 

- Bánffy báró miniszterelnök, 
értesülésünk szerint, augusztus 27-én Besz- 
terczebányára utazik, hogy az országos er- 
dészeti egyesületnek e hó 28-án ott megtar- 
tandó közgyülésén elnököljön. Bánffy báró 
az országos erdészeti egyesületnek alelnöke 
és Tisza Lajos gróf, az egyesületnek elnöke, 
betegség által akadályozva van a közgyülé- 
sen való elnöklésben. 

- A tegnapi nappal véget értek a tü- 
zoltó ünnepségek. Elvonultak a tüzóltók a 
szélrozsa minden irányában sok kellemes em- 
lékkel az erdélyi részekből és Kolozsvárról. 
Az ünnepségek nagyon szépen folytak le. 
Zavar, fenakadás rendetlenség nem merült 
fel sehol. A kolozsvári tüzóltók müszaki kép- 
zettsége ép ugy, mint az ünnepségek rende- 
zésének szabatossága, a vendégek teljes elis- 
merését vivta ki. - A müszaki kiképzésnél 
Bartha Gergely főparancsnok helyettes, idő- 

-
-
-
-
 

ben munkában, törekvésben rendkivüli áldo- 
zatokat hozott és a siker, a mitt felmutatott, 
dicsőségére vált, mind a vezetőnek mind az 
egyletnek. - Mellette nagy buzgalmat fej- 
tették ki az osztály parancsnokok segédtisz- 
tek tisztesek s maguk a tagok is, kiknek né- 
melyikénél a bátorság, elszántság a legna- 
gyobb szakértelemmel párosul. Az ünnepsé- 
gek rendezésénél hatalmas akcziót fejtett ki 
Polcz Rezső főparancsnok, Körözsy József se- 
gédtiszt, Dorgó Albert közjegyző, Dobál An- 
tal ügyvéd, kik saját dolgaikat is félre téve, 
heteken át munkáikodtak a rendezés minden 
legapróbb részleteinek kidolgozásán. E lelkes 
és munkás férfiakat a kolozsvári közönség 
részéről is teljes elismerés és tisztelet il- 
leti. 

- Emléklapok. A tüzoltó kongresszus 
alkalmával emléklapok jelentek meg két iz- 
ben, melynek szerkesztő bizottsága Szabó 
Samu elnök, Kuszkó István előadó és Farkas 
Sándor titkárból állott. Az első szám a tud- 
nivalókat, programmokat, névsort közölt Ko- 
lozsvár nevezetesebb épületeinek képével. A 
második szám sokkal érdekesebb tartalom- 
mal jelent meg Szent István napján. 

József főherczeg táviratát közölte első 
sorban is egy lelkes hangu czikket a szer- 
kesztő tollából, melyben czéloz arra, hogy a 
Fenség együtt érez velünk a nemes munká- 
ban, együtt érez a hazaszeretetben és talál- 
kozik a magyar nemzet szivével, kinél a ha- 
zaszeretet nem politika, hanem hitvallás. A 
lap ezután a kolozsvári 14 legrégibb tüzoltó 
életrajzát adja. (Polez Rezső, Borbély Mi- 
hály, Medgyesy Lajos, Simon Endre, Wieder 
József, Deák Pál, Hory Béla, Benigni Samu, 
Ajtai Albert, Mihály László, dr. Groisz Gusz- 
táv, Széky Miklós, dr. Békésy Károly, Dorgó 
Albert.) Vaszi generális czimen szép vissza- 
emlékezést közöl, majd pedig adja az összes 
ünnepségek leirását. Ebben a számban is van 
egynehány jól sikerült kép. 

- Versenydijak. A tegnap tartott ko- 
lozsvári tüzoltó-versenyek győztesei nagyon 
szép emléktárgyakat nyertek. Sigmond 
Akos, a kolozsvári tüzoltó-egylet örökös 
tiszteletbeli elnöke és főparancsnoka 3 értékes 
dijat adott. (Támadó harczos, vágó harczos, 
továbbá a Viktória szárnyas szobra bronzból). 
Nagyon szép volt a kolozsvári hölgyek dija, 
melynek összehozásában különösen Albach 

- Ditrói Mór, a kolozsvári nemzet 
szinház igazgatóját - mint értesülönk- 
kinevezték a budapesti vigszinház igazgató- 

j 
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Gézáné és dr. Széchy Károlyné buzgólkodtak 
és Kolozsvár város dija, melyek aranyozott 
ezüst antik tárgyak voltak nagy értékben. 

- Tüzoltók a Herczegovinában. Teg- 
nap a bankette után igen sok tüzoltó föl- 
rándult a Herczegovinába, Kolozsvar e leg- 
szebb kiránduló helyére, a hol most az uj 
bérlő változásával igen jó konyha, és a mi 
fő, tiszta asztali bor áll a közönség rendel- 
kezésére. A tegnapi felrándulók nagy részét 
Benigni Samu és Herczeg Albert traktálták 
meg jó kőmáli borral. 

- Rórmától Kolozsvárig vasparipán. A 
kolozsvári Kerékpáros Egyletnek a napokban 
érdekes vendége volt, egy szenvedélyes meg- 
rögzött bicziklista. Geyer Béla, aradi szü- 
letésü grátzi athléta, ki ott bajnokságot ara- 
tott. Örökösen nagy utat tesz bicziklin és 
mindenütt csak ,Béla bácsi"-nak nevezik 47 
éves voltából kifolyólag. Az idén 3400 kmé- 
ternél többet kerekezett be. A mult évben 
9347 kméternyi utat tett, miért is 5000 társa 
közül ő nyerte meg a Steyer tura" bajnok- 
ságát. Jelenlegi utiránya a következő volt: 
Gráz, Adelsberg, Wippach, Görz, Tavignand, 
Udine, Trevizo, Mensie, Velencze, Bologna, 
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ltélet alatt. 
E. Tregoningtól. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta: Amica 

(Folytatás.) (20) 

VII. 

Ezek a szigoru szabályok, melyeket drá- 
ga életed megóvására elibed terjesztettem, 
eléggé önző bolondá tesznek arra nézve, hogy 
itt létedet kivánjam - mondá felindulástól 
reszkető hangon. 

- Igérem, becsület szavamra igérem, 
hogy mindenben engedelmeskedni fogok, - 
kiáltá Anna örömtől sugárzó szemekkel. Az 
emberedet elküldhetem rögtön a ruháimért ? 

- Nem angyalom, - volt a komoly 
válasz. Annám, mielőtt ide jöhetnél - meg 
kell esküdnünk. 

Édesem tevé utánna fájdalmas sohajjal 
- ki tudná elhinni, a te gyenge kis tested- 
ben ilyen erős vértanui lélek lakik. Szerel- 
mem, szerelmem, oh milyen önző vagyok! 

- Sándor, én az elibem terjesztett sza- 
bályokba bele egyeztem; viszonzásul azt ki- 
vánom tőled, hogy helyzetünknek ne nézd 
az árnyoldalát. Már most mond meg, hogy 
mikor esküdhetünk meg? - kérdé. 

Az ifju szomoruan mosolygott és azt 
mondá. 

- Mielőtt e mocsáros földre bátorkod- 
tál jönni, ott hol az emberi lakások utolsó 
nyoma látszott, láttál e egy nehány kunybho- 
tól körül vett kis gránitkőből épült tem- 
plomot? 

-
.
.
.
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- Igen; azt hiszem, hogy ezekből az 
ablakokból meg lehet azt látni, - mondá és 
átment a szobán, hogy kinézzen. 

- Igen, az, az; tiszta időben jól lát- 
szik. Annám, menj el a rectorhoz - ő a 
templom mellett levő kis cottageban lakik - 
menj oda és hallgasd meg, hogy ő mit mond. 

gyakran jön ide, hogy a szegény ártalmat- 
lan bolondot lássa; az ablakon keresztül be- 
szél velem, annyira ügyel, hogy hiveire a ra- 
gályt el ne vigye. Mond meg neki, hogy mi- 
nél előbb eskessen össze bennünket. 

Anna ott maradt, még egy kevés ideig 
és aztán elbucsuzott. 

- Nem, ne csókoij meg; drágám, bi- 
zonyitsd be a szeretetedet az által, hogy még 
közelebb sem jösz hozzám. 

Anna a jobb kezével felemelte a lo- 
vagló ruhája uszályát, a másikkal csókot kül- 
dött feléje és távozott. 

Sándor az ajtóhoz ment, látta őt köny- 
nyedén a nyeregbe ugrani s vidáman hátra 
fordulni. hogy menet közben még egy csókot 
xüldjön feléje. 

Sándor megfordult, bánatosan mormogva: 
- Isten veled szerelmem - isten ve- 

led örökre. Teljes bizalommal engedlek át a 
jó rector érveinek és a boldogság utolsó esé- 
lyét örömmel vetem el magamtól, hogy té- 
gedet a szenvedések terhétől megmentselek. 
Jakab - kiáltá az öreg kertész fülébe - 
zárja be az ajtókat, tegye be az abloktáblá- 
kat; egy emberi lelket se engedjen a küszö- 
bön átlépni. 

Anna gyorsan ügetett előre, de koron- 
ként hátra nézett, hogy a távolodó és min- 
dig közelebb látszott jönni feléje. 

Kétségtelen, hogy a rektor jó ember 
volt; ezt a Sándorra gyakorolt befolyása bi- 
zonyitotta. 

De az önfejü asszonyokkal való visel- 
kedéshez nem értett; ezt szintén az Anná- 

val való módorával bizonyitotta be. Mihelyt 
a leány a könyvekkel gazdagon ellátott kis 
szobában érezte magát, különös történetének 
és határozatának az elbeszélését könnyünek 
találta. 

A jó öreg ur arcza nem fejezett ki 
meglepetést; ő az asszonyok szeszélyeit és 
impulsusát mindig kitanulhatatlanoknak ta- 
lálta; és hogy most is annak tartotta, azon 
nyugodt ellenvetésekből latszott, melyekkel 
Annát a szándékáról lebeszélni próbálta. 

- Én nem az ön véleményét kérni 
jöttem ide, hanem hivatalos segitségét - 
jegyzi meg Anna. 

A rektor hosszasan és komolyan be- 
szélt, de a leány csak a fejét rázta, mind- 
egyre ismételve - 

- Tudom - ugy van; én nem várom 
öntől, hogy megértsen, vagy cselekedetemet 
helyeselje - én csak arra kérem, hogy a 
házassági szertartást minél előbb teljesitse. 

A rektor ismét beszélt, hosszasan és 
nagyon komolyan, de a leány hajthatatlan 
volt. 

- Önnek mindenben igaza van - volt 
a válasz - de határozatomat semmi sem ké- 
megváltoztatni. Lássuak - mához egy hétre 
eljöhetek? Egy hét alatt a szükséges előké- 
születeket eltudja igazitani? Ha ellenvetése 
van a jegyzőhöz folyamodom. De az is feles- 
leges - tehát egy hét mulva. Ha megenge- 
di, akkor eljövök önhöz; de ha akadékosko- 
dik, az ön áldása nélkül is teljesitem hiva- 
tásomat és kötelességemet és elfoglalom he- 
lyemet a várban. Talán lesz szives Trevarnoe 
urral tudatni a napot. Isten önnel, a viszont- 
látásig egy hét mulva! 

VHI. 

Anna az anyja nappali szobájába ron- 
tott mihelyt a nyeregből leugrott s a kan- 
tárt a lovásznak a kezébe dobta, 

- Manma, feltéve, hogy azon férfiuval 
a kit szeretne és jegyese volna, valami bor- 

zasztó történnék, daczára annak még is hozzá 
menne? 
1 

A Bevanné arczát halálos 
ilepte 
laszt. 

- Igen - volt az összeszoritott hal- 
vány ajkak szilárd és világos válasza. 

- Jó és bal sorsában mellette állana 
mindig? 

Bevánné rémülve nézett az ő impulsiv 
leányára, de azért ujból azt mondá hogy: 

- Igen. 

- Anyám, én ugy értem, hogy ha olyan 
volna a baj, mely őt az egész világtól el- 
szakitaná és ő feltenné magában, hogy nem- 
zetségének az utolsó tagja lesz, mert nem 

sápadtság 
el. - Es Anna reszketve várta a vá- 

és csak ugy élhetne a közelében, mint ba- 
rátnéja és társalgója - akkor is hü marad- 
na hozzá és nem hagyná el? 

- Igen, hü maradnék hozzá mind ha- 
lálig! volt a halk válasz. 

1 - Es tanácsolná a leányának, hogy 
ugyan azt tegye. 

- Oh, drága gyermekem, reménylem, 
hogy két ilyen két bánat nem jöhet egy 
családral Annám tehát te mindent tudsz? 
kérdé Bevánné fájdalmas nyögéssel. 

- Nem, mamám, én nem tudok sem- 
mit, nem kutatok és nem kérdezek semmit; 
de arra kérem, hogy hasonló loyalis bizalom- 

I mal legyen irántam. 
Anyám, én elhagyom magát; meges- 

küszöm Sándorral és maga egyikönket sem 
fog látni soha többé, kivéve, ha majd nagyon 
megöregszem. De felhagytam azzal, hogy a 
közel jövőbe nézzek. 

Nem, nem, szerelmem, - s a két- 
ségbe esett anya eltakarta az arczát s keser- 
vesen zokogot; Annám, én mindent elmondok 

akarja, hogy ivadéka ne örökölje tőle a foltot 

neked; az én titkom az egyedülii ok, a mi 
ezt a lépésedet szükségessé teszi. Ha ő há- 
zasságra lép veled, örökre el lesz szakitva az 
ő osztályától, - drágám, mi meg vagyunk 
bélyegezve, - mi a társadalom számkivetett- 
jei vagyunk; de ő nagyon kell, hogy tége- 
det szeressen, ha mindent kész érted fel- 
adni? 

- Igen anyám; de neki is van egy 
titka és ő mindenesetre egyedül lenne a vi- 
lágon, tehát mi ketten éppen jól találunk 
egymáshoz. Nem anyám, én tudom azt a 
titkot, de magának nem szabad azt kutatni. 
Lássa édes, mi sem próbáltuk soha a maga 
titkát kutatni. De azt óhajtom, hogy lásson 
engemet, midőn életemet és sorsomat az övé- 
hez kötöm, - megteszi ? 

- Annám, az atyád és irántam való 
szereteted oly csekély, hogy örökre el tudsz 
bennünket hagyni? Úh, gyermekem ! 

- Mama, én mindenre gondoltam. De 
Sándornak van legtöbb szüksége resám. Nem 
szabad szándékomtól elállani, nem szabad őt 
elhagyni - ob, mily borzasztó igazak e sza- 
vak, - elhagyni atyámat és anyámat és 
egyedül hozzám ragaszkodni! Oh anyám, jöj- 
jön el velem a kis templomba; arra az utra, 
melyet választottam, adja meg nekem azt a 
segitséget, a mit adhat! - esdeklett a leány. 

Minden ellenvetés és kérés hasztalan 
volt. Bevanné tudta, hogy Anna impulsiv 
volt és nem változékony; de mély bánat bo- 
rult az anyai szivre s keservének a sulyát 
még nehezebbé tette. Az Anna határozata 
ellen való küzdésben sok fáradságos óra telt 
el, de a leány rendithetetlen maradt. 

A rektor is gyakran felkereste és min- 
dent elkövetett, hogy érveivel e lépésről le- 
beszélje, a rektort viszont Sándor kérte, hogy 
minden befolyását használja fel. 

(Folyt. köv.) 
.................... 
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rezzo, Perugia, Roma és innen vissza An- 

ona, Görz, Trieszt, Miramare, Laibach, Cilly, 

arburg, Gráz, Bécs, Szombathely, Györ, 

eszprém, Balaton-Füred, Kaposvár, Pécs - 

(olozsvár. Kolozsvárt egy-két jó napot től- 

ött kollégái társaságában és Bartha Ger- 

pely kiséretében megtekintette a kolozsvári 

versenypályát, melyet első minőségünek talált. 

Z Bucsu-estély. Dr. Genersich Antal 

gyetemünk kiváló és tudós orvostanára, tár- 

sadalmi életünk egyik kimagasló alakja jö
vő 

elején elfoglalja uj tanszékét a budapesti 

tudomány egyetemen. Távozása előtt tanár- 

társai, tanitványai és tisztelői f. évi augusz- 

us hó 26-án este 8 orakor a Hungária szál- 

oda nagy éttermében bucsuvacsorát rende
z- 

nek, melyre ismerőseit ezennel meghivja a 

rendező bizottság. egjelenni akarók ezen 

szándékukat a rend. bizottságnak (Mentő-egy- 

let) f. hó 24-én délig jelentsék be, hól a 

a banket-jegyek (egy teriték 3 frt) átvehetők. 

Alaptalan gyilkossági hir. Tegnap 

éjjel 11 órakor az a szenzácziós hir terjedt 

el, hogy a nagy-utczai ,Vadászkürt" vendég- 

lőben egy embert agyonvertek. Tudósitónk 

azonnal kisietett, de a hir nem bizonyult 

ralónak, bár kevesen mult, hogy meg nem 

ben tönkre is téve a pernnoszpora által, hogy 
hajokat tépik némelyek könnyelmü mulasz- 
tásaik végett, tartva másokéin, a maga ide- 
jében történt permetezés áldásos hatását. Egy 
közelebbről összehivandó értekezlet módját 
igyekezend találni annak, hogy minél keve- 
sebb bajt okozhasson jövőre a peronospora 
dulása. Szentgyörgyi és Tarnay vizsgáló biz- 
tosaink szives készséggel igérik továbbra is 

tudja hogy ő felsége őszinte barátja volt a 

boldogult. I. Vilmos császárnak, a kivel Fe- 
rencz József császár és király az összes eré- 
nyeken kivül a legfőbb uralkodói erényben 
a kötelesség tudásban is egyenlő. A császár 

I. Ferencz József császár és király ő felsé- 

gére üritett poharát. 
- Vilmos császár a köteles- 

történt. A ,Hungária" kocsisa, Sófalvi épen 

hazafelé indult a vendéglőből, három berugott 

mesterlegény nyomban követte és beléje kö- 

tt. A dolog persze a megtámadottra ütött 

ki rosszul, a három vérszomjas ember az ut- 

gatni s fejét beverték, fogait kitörték, fülét 

lehasitották. Erdekes dolog, hogy a zajos 

vendéglőből senki sem sietett a megtámadott 

segélyére és a vérbe hagyott embernek csak 

egy arra sétáló hozta a mentők segitségét- 

A helyszinén különben azonnal ott volt Sán- 

dor kapitány, de a tettesek kilétét nem 

tudta meg. 

- A király nevenapja. Az Os- 

tendében időző magyar colonia aug. 18-án, 

ó Fzlsége születése napja alkalmából a Sain
t- 

Josephe templomban rendezett ünnepi misén 

igen szép számban jelent meg. Ott voltak dr. 

VMlassits Gyula közokt. miniszter, Wodianer 

Albert főrendiházi tag, Hieronymi Károly, 

Lanczy Leó orszgy. képviselők, Vadnay An- 

dor főispán, Hubay Jenő hegedümüvész, dr. 

Korányi Frigyest, dr. Lánczy Gyula, dr. Mül- 

ler, dr. Pertik Ottó egyetemi tanárok, stb. 

öngyilkossági kisérlet. Hétfőn haj- 
nalban véget akart vetni eddigi zavartala

nul 

boldog életének T. Sámuel, ki többek között 

tüzoltó is. A kongresszus neki is nagy napot 

tcsinált. Ismerkedett a bajtársakkal, zsebei 

lyeken hangzatosan fel voltak sorolva czimei: 

rézműves, vas-esztergályos, önkéntes tüzoltó, 

7 a szivattyus osztály szakaszvezetője. De az 

ismerkedési estélyen sok pénzt elpocsékolt. 

A további ünnepségeken való részvételt a fe- 

lesége megtiltotta neki és igy alaposan ösz- 

szevesztek. Szegény Sámuel nagyon bámuelt- 

Ha nem mehet a kongresszusra, nem akar 

tovább élni. 

Gróf Cziráky Béla a köz- 

alkalmával a következő üdvözletet 

küldte: 
A magyar orsz. tüzőltó-szövetség el- 

nökségének 
Kolozsvár. 

A magyar tüzóltók tizenketedik közgyü- 

llésére egybegyült bajtársakat szivélyesen üd- 

vözli és müködésükhöz a legjobb sikert ki- 

pvánja. Gr. Cziráki Béla. 

A Tudomásul. A folyó évi szept. hó 

1-én életbe léptetendő nagyszebeni államilag 

segélyezett bőr és czipész ipari szakiskolánál" 

tiz 60-60 frtos ösztöndij-állomás betőltendő. 

Az ezügyi pályázati kérvények f. hó 30-áig az 

iskola vezetőjénél. Zélliceh Emilnél (Hundsrücken 

3) nyujtandók be, a hol bővebb felvilágositások 

is kaphatók. 

= Értesités. A kolozsvári unit. főgym- 

nasiumkan és az ezzel kapcsolatos elemi iskolá- 

ban a béiratások az 1895-96-ik tanévre szept. 

hó 1-ső, 2-ik és 3-ik napjain délelőtt 8-12-ik 

eszközöltetnek aug. 30 és 31-ik napjain tartat- 

nak. Fölvételre az igazgatónál kell kell jelent- 

kezni. Azok a tanulók, a kik a mult tanévben 

is tagjai voltak intézetünknek, kötelesek bemu- 

tatni iskolai bizonyitványukat, az ujonnan be- 

lépő tanulók iskolai bizonyitványukat, kereszt- 

levelőket, oltási illetőleg ujraoltási bizonyitvá- 

nyukat. A kik a kivánt okmányokat nem mu- 

tatják be, nem vétetnek föl. Kolozsvár, 1895 

aug. hó 16-án. Boros Sándor igazgató. 

- Esküvő. Mika Ottakár, segesvári kir. 

aljárásbiró e hó 15-én tartotta esküvőjét N.- 

Iklandon, Nagy János kedves és müvelt leá- 

nyával: Bertával. Tanuk voltak: Kabos Kál- 

mán helybeli birtokos és Jenei Jenő radnó- 

thi gyógyszerész. Az esküvő szük családi kör- 

ben folyi le a nemrég történt gyász miatt. 

- Eljegyzés. Nagy Albert, a györgy- 

falvi ev. ref. egyház fiatal lelkésze a napok- 

ban jegyezte el Hadházi József deésfalvi un. 

lelkész kedves leányát: Ilkát, Deésfalván. Is- 

tennek áldása legyen a frigyen. 

A filloxera vizsgáló bizottság belső 

kertjeinkben is befejezte vizsgálatát, s öröm- 
mel konstatálja, hogy ezekben sincs még 

filloxera baj. A fecskendezetlen szőlők földön 

felüli részei pl. a levélzet és termés azonban 

annyira meg van támadva és már nagyrész- 

czán heverőt gránit-kövekkel kezdte cziró- 

szolgálatukat. Sz. 

labbi vidékéről is orvosok szép 

keresték fel az önkéntes mentő egyesülete 

kiemelték a látogatók az uj mentőkocsi czé 

kalmazásában áll. A fiumei derék főorvos 

séről valamint az ügy kezeléséről 

az egyesület igazgatósága a legnagyobb kés 

séggel szolgált. 

első napján is eszközölhetők. 

Mihály nyug. kincst. tanitó és m. kir. [post 
mester Zalatnán meghalt. 

- Látogatások a mentő egyesületben. 

A tegnap bevégződött tüzoltó kongresszus 

tartama alatt, midőn az országnak legtávo- 
számmal 

jelentek meg városunkban, ugy ezek mint 

más tüzoltó vendégeink közül igen számosan 

Mindnyájan a legmelegebb elismeréssel nyi- 

latkoztak az egyesületnek minden tekintetben 

szép és czélszerü berendezéséről mely - mint 

dr. Buzán (Fiuméból) megjegyezte - több 

tekintetben mintául is szolgálhat. Különösen 

szerü szerkezetét és annak felszerelését, to- 

vábbá az uj mentőtáskák gyakorlatias beren- 

dezését, de mindenek felett elismerésüket fe- 

jezték ki amaz - eddig még sehol sem al- 

kalmazott - ujitás felett, mely a kerékpár- 

nak mentési czélokra való igen czélszerü al- 

legnagyobb aprolékosságig megtekintette ugy 

a kerékpárok mint az azokon kivonuló men- 

többen 

jegyzeteket készitettek és az alkalmazott 

nyomtatványokból mintákat kértek, a mikkel 

- A szamosujvári állami főgymn. 

igazgatósága értesiti a t. szülőket és gyámokat, 

hogy az intézet I.-VI. osztályaiba, az 1895- 

96. tanévra szóló beiratások szept. hó három 

- Gyászhir. Oroszhegyi Magyari 

- A dunántuli ev. püspök je- 

ségtudásról. A német császár a tempel- 

hofi mezőn szemlét tartott a berlini harczos és 
hadastyán-egyletek fölött. A protestáns katonai 
főpap beszédett mondott. Ennek egyik passzusa 
kapcsán megjegyezte a császár, hogy a „ka- 
tonai kötelességérzet az egyedüli eszköz a 

szoczialdemokraczia leküzdésére és visszauta- 

sitására. Oda kell hatni, hogy az iskolákban 

a gyermekeket ne csak ismeretekre tanitsák 

t. hanem szivüket és jellemüket is fejleszszék és 
kötelességtudásra neveljék őket. 

- 17 ember puszínlása. Borzal- 

mas szerencsétlenség történt - mint egy 

Hamburgból érkezett távirat jelenti - az 

elmult éjjel 12 óra felé Falkenthállal szem- 

1. ben alsó Elbénél. A Schulauból visszatérő 

,Alexander Beckmann? motorbárka, mely 

25 embert vitt, a „Concordiat gőzös kerék- 

szekrényébe ütődőtt A ,„Concordia" az Ale- 

xander Beckmann' bárkát a viz alá nyomta 

17 ember a vizbe fulladt. A bárkát megmen- 

tették és Blankenseenél partra vitték. 

a - Az oláh pamnmama. Szegedről 

jelentik, hogy Wenter aradi Jügyvéd Szeged 

hatóságának Galatzon volt jogi képviselője 

levélben értesitette a polgármestert, hogy a 

tők szerelvényeit és - mint mondá - mind- Brenningtől lefoglalt iratok közt szegedi 

ezeket Fiuméban is alkalmazni fogja. - Az tisztviselőktől sem nyugtát, sem bármely komp- 
, 8] 271 y e Z J. : 

egyesület egész berendezéséről és felszerelé- romi,táló iratot nem találtak. Mindössze is 

egy levél van ott Georgjtöl, melyben panasz- 

kodik, hogy a szegedi concessio 190000 frank- 

jába került. Ez érthető is, mert a régi törs- 

részvényeit magához váltotta. - Wenter az 

z- összes pöriratokat nem tekinthette meg máris 

honstatálható, hogy a szegedi tisztikart alap- 

talanul rágalmazták, a miért a városi ható- 

ság elégtételt szerez és a rágalmazókat be- 

pörli. Wentert a polgármester sürgönyileg 

Szegedre hivatta. 

- Légbe röpitett kaszárnya. 

A turini ,Gazetta del Popoló a következő 

a- jelentést hozza Pétervárról : A tulai tüzér- 

kaszárnya a levegőbe röpült. A halottak szá- 

lőltek. A mult napokban Nagy-Kanizsán 

tartott egyházkerületi közgyülés alkalmával 

Radó Kálmán kerületi felügyelő értekezletre 

hivta össze az egyes esperességek ott időző 

képviselőit, hogy határozott tudomást sze- 

rezzen a hangulat felől: a kik az egyházke- 

rületnek számba vehető jelöltjei a Karsay le- 

mondása folytán megüresedett püspöki székre. 

Az értekezleten szóba jött ugyan több espe- 

res is, de számba vehető és komoly jelöltje 

csak kettő van a kerületnek s ezek Gyurátz 

Poszvék Sándor, a soproni főiskola igazgatója, 

tele voltak névjegyekkel az osztogatásra, me- eg
yházkerületi főszámvevő. 

Gróf Zichy Jenő Budapes- 
ten. A hosszu ázsiai utjáról hazaérkezett 

gróf Zichy Jenőt vasárnap számosan felke- 

zöljék megérkezése alkalmából. A gróf va- 

sárnap szintén több jó barátját kereste fel, 

végig kocsizott az Andrássy-uton, hogy ott 

a földalati vasut munkálatait megtekintse. 

Gróf Zichy Jenőt különösen érdekelt a fővá- 

ros ujabb épitkezési s nem győzött örömé- 

nek eléggé kifejezest adni, hogy a lóvasutat 

villamos vasuttá alakitják át. A miniszter- 

elnöknek az eskü-téri hid épitési ügyében 

tanusitott eljárását élesen megróttas az épi- 

tés elodázását botránynak nevezte, a melyet 

szóvá kell tenni az országgyülésen. A sok 

fáradalmakat átélt gróf a veszélyes utról több 

érdekes adatott mondott el. Ázsiában a ki- 

sebb törzsek meg akarták az expedicziót tá- 

madni, ugy, hogy katonaságot kellett az uta- 

zok mellé adni. A benszülötteket aztán a 

katonaság riasztotta le és csilapitotta le nagy 

harczi kedvüket. A klima nagyon megviselte 

a külőnben erős szervezetü kutatókat; szin- 

te csoda, hogy kibirták azt a sok gyötrel- 

met, a mit az időjárás okozot nekik. A gróf 

nem kevesebb, mint hat kilogrammot veszi- 

tett sulyából, habár az ő erős szervezete 

még legkönyebben daczolt a megpróbáltatá- 

sokkal. 
- Ferencz Ferdinánd beteg- 

sége. Ferencz Ferdinánd főherczegnek a 
Mendelhágon való tartózkodásáról a követ- 
kezőket jelentik: A szelid hegyi levegő, a 
mely az 1354 méter magas Mendel-hágót 
annyira kellemessé teszi, a fogadó körül el- 
terülő erdők üditő illata s a nyugalom na- 
gyon jó hatással van a főherczegre, ugy 
hogy udvari orvosa, dr. Eisenmenger kije- 
lentette, hogy a legjobb eredményt várja a 
kurától. A főherczeg csakugyan sokkal jobb 
szinben van, a mit különösen annak köszön- 
het, hogy csaknem mindig a friss, ózondus 
levegőn van. A nap legnagyobb részét ud- 
varmesterével és orvosával a szabadban tölti 
s nagyon szoret a vendégek között lenni a 
fogadó terrásson, a honnan gyönyörü kilátás 
nyilik a Tosa-csoport, a Personella és az 

szöntöje. A berlini palotában Ferencz Jó- 
zsef császár és király születésnapjának ün- 
neplésére szombaton adott ebéden Vilmos 
császár felköszöntöt mondott, melyen elő- 
adta, hogy kevéssel az ebéd előtt táviratot 
kapott Ferencz József czászár és királytól, 
ki benső részvételét nyilvánitotta a mai 25 
éves emléknapon. Ő felsége (Vilmos császár) 

ben, mint ; 
e Gunny fogadó kazánrobbanás következtében 

vasárnap összedült. A romok ötven embert 

ttek maguk alá. Bár (a mentést rögtön 
Ferencz pápai esperes, kerületi 

főjegyző és teme g g 

resték rózsa-utczai palotájában, hogy üdvö- cziómat. 

Ortler jég- és sziklacsucsaira. a 

- Vilmos császár pohárkö- 

- összeomlott fogadó. Denver- 

egy newyorki távirat jelenti, 

megkezdték, kevés kiállitás van rá, hogy a 

szerencsétlenek közül csak egyet is meg le- 

hesen menteni. 
- Modern zeneszerzés. Szerző: 

Igazgató ur, itt hozom legujabb kompozi- 

Operett-igazgató: Van a darabnak va- 

értelme ? 

- Nincs. 

- Van benne szellem? 

- Nincs. i 

- Van benne összefüggés ? 

- Nincs. 

- Van benne melódia ? 
- Ments Isten! 

E Barátom, ön nagy ember! Három 

hónap mulva az egész város énekelni fogja 

az ön szerzeményét. 

- MHa a báróné megengedi. Tol- 

nán szombatom a tüzoltó szövetségi közgyü- 

lésen, - mint levelezőnk jelenti - az egyik 

tüzoltó főparancsnok szemléjének eredményé- 

ről számolt be. A tüzrendészeti fönök ez al- 

kalommal a tüzoltószereket akarta megvizs- 

gálni, de mire a fecskendőhöz értek, a biró 

fejvakarva jelentette ki, hogy azt lehetetlen 

felülvizsgálni. 

- Miért? kérdezte a parancsnok szi- 

goruan. Elromlott? 

- Nem, válaszol a biró, de használni 

lehetetlen. 

- Hogyan? 

-A feleségem mult héten ültettte be- 

le a kotlóstyukot s most meg kéne várni, mig 

a csibék kikelnek . . . Mégis csak nagy kár 

volna elrontani a termést. 
- Hát ha tüz üt ki? 

- Teringette, szól a biró homlokára 
ütve, erre nem is goudoltam. 

A közgyülés viharos derültséggel vette 

tudomásul a beszámolást. - 

- BReszélő halott. Mulatságos kis 
részletet irnak a harkányi fürdőben müködött 

szintársulat egy előadásáról. A darab végén 
a függöny valahogy megakadt s csak félig 

hullott le. A szinpadon pedig ott feküdt a 

hősszerelmes, a kit az utolsó jelenetben öl- 

tek meg. A rendező megijedt, de minden 

igyekezete hiába való vol. A hős szerelmes, 

ki hallott volt, nem mozdulhatott, de annál 

jobban bosszankodott. Végre számolva a hely- 

zettel, felugrott és igy kiáltott az ámuló kö- 
zönség felé: 

- Hát nekem már a siromban sincs 
nyugtom? Azzal nagyot rántott a függönyön, 
mire az lehullott. 

- Az orosz fegyeneczek. Az Orosz- 

országban nemrég megjelent statisztikai ki- 

lami 

! 
! 
! 

ma 300, köztük számos tiszt. A kaszárnya, 

mely most egy romhalmaz, mint a vizsgálat 

kideritette, egészen alá volt aknázva. Az ál- 

dozatok darabokra vannak tépve. Számos el- 

fogatás történt. ; 

mutatás szerint 1894. évben 11,000 egyént 

számüztek Sziberiába. A Szent-Pétervárról ér- 
kezett legujabb hirek szerint az igazságügy- 

I miniszter most komolyan foglalkozik azzal a 
tervvel, hogy meg akarja szüntetni a Szibe- 
riába való számüzetés intézményét, - igazi 
orosz módra. - E terv szerint a számüzetés 
büntetése alul ki lesznek véve a közönséges 
gonosztevők, mint pl. a gyilkosok, tolvajok 
stb; a politikai bünösöket azonban továbbra 
is Szibériába, még pedig annak legbensőbb 
részeibe fogják számüzni. Mondja aztán va- 
laki, hogy ez nem orosz reformi 

Czigány közmondások. A 
,Rendőri Lapok" hosszabb czikket közöl a 
czigányokról, s ebben közli a legismertebb 
czigány közmondásokat, melyekből a követ- 
kezőket adjuk: 

Jobb az olyan szamár, melynek hátára 
lehet ülni, mint az olyan ló, mely ledobja 
lovasát. 

Ha valamit szivedben titkolsz, bizonyá- 
ra nem tudja meg más. 

: Asszonyt és szövetet ne válaszsz gyer- 
tyavilág mellett. 

Ne kivánj olyat, a mit soha sem 
hetsz el. 

Lopni nem szégyen, de akkor igen, ha 
tetten érnek. 

Könnyebb lopni, mint dolgozni. 

A hol nincs pénz, ott nincs szerelem. 

A ki nagyon hizeleg neked, az vagy 
megcsalt vagy meg akar csalni. 

A ki addig vár, mig asztalhoz hivják, 
az sokszor marad éhen. 

A gyerekek arról beszélnek, a mit cse- 
lekesznek, férfiak, a miről gondolkoznak, s 
az öregek: a mit láttak. 

A Balga nyelvén hordja szivét, a bölcs 
ellenben szivében hordja nyelvét. 

- A fürdés Japánban. A tez 
gondozása tekintetében a japánok, kezdve as 
udvar tagjain, le a legutolsó teherhordóig, 
fölülmulják az összes nemzeteket. Minden va- 
lamire való házban külön fürdő van Japán- 
ban és csaknem minden utczában nyilvános 
fürdő a szegényebb néposztály használatára. 
Ezeknek a mintaszerüen berendezett fürdők- 
nek a használata nagyon kevésbé kerül. A 
fából készült fürdőkád aljába függélyes, ros- 
télylyal elzárt rézcső van beeresztve. Ebbe a 
rézcsőbe izzó faszenet dobnak, mely a vizet pár 
percz alatt forróvá heviti. 

ér- 

Asszonyvásár Várson- 

kolyoson. 
- Egy tizenhárom éves menyecske tragédiája. - 

Rémregénybe iillető és szinte hihetetlenül 

hangzó gaztettről értesit vársonkolyosi tudó- 

sitónk. Lázó Vaszali vársonkolyosi lakos el- 

adta fiatal menyecske feleségét 40 forintért 

örök áron Dobos Gyurka gazdának. A 

menyecske megvételénél jelen volt Brindás 
Gyurka községi biró is, a ki a vételt nem 

csak jóváhagyta, de maga elé czitálván a 

szép menyecskét, kényszeritette, hogy köves- 

se Domokos Gyurkát, a ki készpénzben kifi- 
zeti hites férjének a 40 forintokat, most már 

törvrny szerint is ugy bánhatik vele, mint 
bármely más megvásárolt jószágával. 

A felháboritó eset részleteiről tudósi- 
tónk a következőket irja: 

Vársonkolyos községben ezelőtt 7 év- 
vel Zsurka Mária volt a falu legszeb leánya. 
Jártak is utánna a legények seregestől, ugy, 

hogy agg szülei nem voltak már képesek to- 

vább állani a sok kérés és rimánkodásoknak, 
- de leginkább tartva attól, hogy a dolog- 
nak előbb-utóbb komoly következménye is 

lehet, - a leányt 18 éves korában férjhez 

adták Lázó Vaszali vársonkolyosi legényhez. 

A boldog házasság megkötése után alig 

éltek együtt 1 és fél évig s a férj folytatni 

kezdte ismét legénykori kicsapongó életmód- 

ját s nem egyszer hütlenségen érte utol a 

fiatal menyecske, a mi ezt annyira elszomo- 

ritotta, hogy férjét otthagyta s a szülei ház- 

hoz tért vissza. Ítt azonban nem maradhatott 

sokáig, mivel szülei földhöz ragadt szegények 
lévén, még magukat is alig voltak képesek 
feutartani, kénytelen volt tehát magának szol- 
gálatot keresni s minthogy nem akart szülei- 
től messzire távozni, a községben állott szol- 
gálatba Dobos Gyurka egyik jómódu gaz- 
dához. 

Dobos Gyurka, - a ki most már nős 
és családos ember, - legénykorában szintén 
járt volt Zsurka Mária után s hogy szolgá- 
latába fogadta, ismét fölgerjedt szivében a 

régi szerelem tüze ismét ostromolni kezdte a 

szép fiatal menyecskét szerelmével, ez azon- 

ban nem volt hajlandó azt viszonozni s mi- 
vel látta, hogy nincs tőle maradása, kilépett 
szolgálatából 
Ezt azonban Dobos Gyurka nem hagyta 
annyiba s föltette magába, hogy nem nyug- 
szik midaddig, mig vissza nem keriti ismét 
magához a szép menyecskét. 

Egy alkalommal ugyanis a falu korcs- 
májában találkozott a menyecske törvényes 
féjével, Lázó Vaszalival s iás közben reábe- 
szélte, hogy adná el neki örök áron a fele- 
ségét. Lázó Vaszali, - ki anélkül is kicsa- 
pongó életet folytat s nem is él együtt ne- 
jével, - megőrült a vásárnak s rövid alku- 
dozás után a korcsmában idogáló nagyszámu 
közönség jelenlétében és Brindás Gyurka köz- 
ségi biró közremüködésével megköttötték az 
egyezséget oly formán, hogy a menyecskét a 
törvényes férje, Lázó Vaszali Dobos Gyurka 
tulaidonába bocsájtotta örök áron 40 forintért. 
Dobos Gyurha Lázó Vaszalinak a 40 forintot 
nyomban lefizette, ki azt átvéve, abból 5 fo- 

rintot a kőzségi birónak adott közremüködé- 
seért. 

Ezek után a biró Zsurka Máriát szü- 
leivel együtt maga elébe idézte a korcsmába, 
kik a szigoru parancsra nyomban megjelen- 

kijelentvén, hogy ő ahhoz mint biró hozzá- 
járult s az ellen mit sem tehetnek. Az anya 
tiltakozott az eljárás ellen, ez azonban mit 
sem használt; mert Dobos Gyurka és a biró 
megragadták Mariskát s minden tiltakozása 
daczára elvitték Dobos Gyurka házához. In- 
nen a menyecske már többször tett kisérle- 
tet a szabadulásra, de Dobos Gyurka mind- 
annyiszor meghiusitotta és kegyetlenül el- 
verte, sőt agyonveréssel fenyegette, ha házá- 
tól eltávozna. 

Most egy év ottléte után Zsurka Mária 
Dobos Gyurkátol áldott állapotba jutott és 
csak az e feleti szégyen és elkeseredés birta 
reá az anyát, hogy az esetet a hatósághoz 
feljelentse és leánya kiszabaditását kérje, a 
mit eddig nem bátorkodott tenni, félve Dobos 
Gyurka és a községben mindenható községi 
biró bosszujától. 

A felháboritó esetet a szerencsétlen anya 
az élesdi főszolgabironál jelentette be, a hol 
sürgösen intézkedtek a rabságban levő me- 
nyecske kiadatása iránt. A további vizsgálat 
keresztülvitele czéljából a főszolgabiró már 
megtette jelentését a vársonkolyosi vádlatok 
ellen a nagyváradi kir törvényszéknél. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Az uj miniszterelnök. 

Budapest, aug. 21. 

Badeni gróf, az uj osztrák miniszterel- 

nök tegnap hivatalos volt ebédre a király- 

hoz Ischlben. 

Szent István napja. 

Budapest, aug. 21. 

Szent István napját nagy ünnepélyes- 

séggel ülték meg. 
Vaszary herczegprimás pontifikált. 

Az állatkertben nagy népünnepély volt, 

a mi jól sikerült. 

Kossuth Lajos zombori disz- 
polgársága. 

Zombor aug. 21. 

Zombor város közgyülése Kossuth La- 

jost 1892 szeptember 28-án a város diszpol- 

gárának választotta, elhatározta, kogy a vá- 

ros főutczáját elnevezi Kossuth-utczának. 

Hozatott a határozat egy szerb bizott- 

sági tagnak dr. Czvetkovics Péter ügyvédnek 

inditványára. 

Fölkeredett azonban a városi szerbség 

és Kupuszarevics Ljubomir esperesnek vezetése 

alatt mindjárt másnap megappellálta a hatá- 
rozatot: A3 

A fellebezést rögtön felküldtek a bel- 

ügyminiszteriumba és azóta három év óta!! 

még nincs elintézve. 

Kossuth még mindig nem diszpolgára 

Zombornak, fő utczája még mindig nem Kos- 

suth-utcza, mert mindez nem tetszik a zom- 

bori szerbeknek. A zombori szerbek fennen 

hirdetik, hogy a késedelem az ő vivmányuk 

és a mig nekik ugy tetszik a felebbezés el 

sem lesz intézve sohasem. 

Mi pedig megalázott zombori magya- 

rok magunkba szállva tünődünk a fölött, hogy 

magyar kormánynak vajon kicsoda nagyobb 

hazafi. Kapuszarevics Ljubomir-e vagy 

pedig Kossuth Lajos. 

...
 

Főszerkesztő : 

BnARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

wAGYARY IÁLy. 

Nyilttér. 

Dr. ACZÉL SÁNDOR fogorvos Bpestről 
nehéány napisg 

a Hungária-szállodában 
(12. sz. szoba) 

d. e. 10-12 óráig, d. u. 8-4 óráig fog- és 
száj-betegeket fogad. 

Az 1896. ezredéves országos kiállitás 
alkalmából az állam által engedélyezett ma- 
gyar osztály sorsjáték sorsjegyei mindkét 
huzásra egészben és 1/,, részekben a Kolozs- 
vári Takarékpénztár és Hitelbank főtéri vál- 
tóüzletében már kaphatók. 

100,000 sorsjegyre 31,499 nyeremény 
esik 5.600,000 korona értékben. 

Legnagyobb nyeremény 400,000 koro- 
na és 600,000 korona-jutalom. 

Első huzás 1995. okt. 16-19. 
Második huzás 1895. decz. 6-14. 

Ára egy egesz sorsjegynek mindkét hu- 
zásra 40 fri. Ára 9,, rész sorsjegynek mind- 
két huzásra 4 frt. 

2-4 

A legnemesebb erdélyi bor 
fehér és piros, vörös budai, 
erdélyi szilvoriumni és seprőpálinka. 

a Teutsch czég pinczéiben. 

tek, kihirdette előttök a létrejött egyeszséget, 

Loerakat Kolozsvárt: Segesváry és Társánál. 

13- 
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Kolozsvárt. 

BPályázat tanári állásra. 
A kolozsvári városi polgári fiuiskolánál nyugdijaztatás foly- 

tán megüresedett mennyiségtani és ábrázoló-mértani 
szakcsoport tanszékére ezennel pályázatot hirdetünk. 

Ezen helyettes tanári állással évi 800 frt fizetés és 120 frt 
lakáspénz van összekötve. 

Az ezen állást elnyerni szándókozókat felhivjuk, hogy kellően 
felszerelt s a városi iskolaszékhez intézett folyamodványaikat (ke- 
resztlevél, képesitési oklevél, eddigi szolgálatról szóló bizonyitvány, 
életrajzi vázlat) folyó évi szeptember hó 2-ig alulirott felügyelő- 
bizottsági jegyző cezimére (Kolozsvár, Belkirály-u. 31.) küldjék be. 

A megválasztandó folyamodó a jelzett tudomány-csoport tan- 
tárgyainak heti 20 órai tanitására van kötelezve, s állásán egy 
év után véglegesittetik. Három évi sikeres müködés után joga van 
a rendes tanári állásra folyamodni, melynek elnyerése után 1000 
frt fizetés, 150 frt lakáspénz és a szabályszerű évőtödös pótlékok 
élvezetébe lép. 

A megválasztott köteles állását azonnal elfoglalni. 1
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Kolozsvárt, 1895. augusztus hó 18-án. 
Dr. Vajda Gyula, FPausinger Sándor, 

felügyelő-biz. elnök. jegyző. 

Sz. 1I876-1895. 

377. (2-3) 

572. (3-8) 

ELLENZEK. (750) 

TU 

miéelvrer 

tér1 

siffon és vásznak, mosó szövetek, á 
divat ruhakelmék, asztal-nemüek, 
selyem szövetek, 

NŐ OLCSÓ ARAKII 

Eiőre Ealados idény minti 

leszállitott áralk 

2. szám alatt (volt Frőhlich-há Z.) 
Az idény ujdonságaiból még készletben levő árúk 

e 

itott árakomn 
adatnak: 

női és férfi fehérnemü, 
paplanok, ágy- és asztal-teritők s több itt elő nem 
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divatárú háza, 

ni
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gallér és kézelők, bőrés selyem keztyük, a nyakkendők, csipke gallérok, illatszerek, napernyők, a 
sorolt árúk. 528. (7-8) 

Pályázati hirdetmény. 
Kolozsvármegye községeinek körjegyzőségekbe lett uj beosz- 

tása folytán alakult kis-czégi körjegyzői állásra ezennel 
pályázatot nyitok. 

A körhöz Nagy-Czég és Kis-Czég községek tartoznak. 
Pályázni kivánókat felhivom, hogy az 1883. évi I t. cz. 6. 

§-ban meghatározott képesitésüket igazoló okmányokkal felszerelt 
kérvényüket, eddigi alkalmaztatásukat igazoló bizonylatokkal együtt 
hozzám folyó évi augusztus hó 30-ig adják be. 

Vidéki irod ába 

KERESTETIK. 

Az oláh és német nyelv ismerete kivánatos. 

GYAKORLOTT JELOLT 

Javadalmazás: évi 400 forint fizetés, 80 frt lakpénz, 60 frt védhe 
szolgatartási átalány, 60 frt utazási átalány, 50 frt irodai átalány ree 
(iroda-szer, fütés, világitás és 150 frt irnoktartási átalány. zb 

A választás Kis-Czégen 1895. augusztus hó 30-án 
délelőtt 9 órakor fogja a község házánál kezdetét venni. 

Mező-Örményes, 1895. évi augusztus hó 10-én. 

Münstermann Győző, 
főszolgabiró. 

.................... 

A városi Vigadó alatt 

egy igen jó forgalmu hentes-üzlet, 
bolti és mühelyi teljes berendezéssel, 

X
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A 

e hó végéig 
egy lejátszott Ehrbar-féle 

i ?8 fe 2 

Lipner János számtanácsosnál 
MWaros-Ujvártt. 

CONCERT ZONGORA" 

betegség miatt igen előnyös feltételek mel- 
lett azonnal átvehető. 

Ugyanitten nagyobb mennyiségü többféle szalonna kapható. 

i mex- ELADÓ HÁZ. 
! 
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szabad kézből eladó. 
Az eladást eszközli: Dr. Gergely Albert ügy- 

véd, főtér 11. sz. alatt. 585. (1-8) 

HASZONBERBE ADÓ 
ms96. évi ápril hó 1-tóől SZÉLKUTON 

OKisküküllő-megye) 

a László Gedeon-féle, körülbelől I60 holdból álló, vasuti 
állomáshoz közel fekvő 

*
 

.WEINCG 
erdélyi bortermelők kereskedelmi szövetkezete Medgyesen 

czégnek 

ajánlja a tisztelt földbirtokosoknak és mezőgazdáknak, mezőgazda- 
sági vállalkozóknak és mezőgazdasági kezelőségeknek, valamint me- 
zőgazdasági és kereskedelmi termékek szállitóinak a pályaudvar 

mellett Medgyesen, ujonnan épitett 
i 

aru-raktárát 
földtermékeknek, mezőgazdasági ipar-terményeknek beraktározására. 

Az áruraktár vállalat a következő üzletekkel foglalkozik: 
1. Áruk beraktározásával, ezeknek kezelésével és elszállitmá- 

nyozásával. 
2. Az áruk eladásának közvetitésével s ez árukra való előleg 

adással, a dijszabáshoz képest. 
Az áruraktár-vállalat, támaszkodva számos összeköttetéseire és 

tekintettel az idei termények alacsony piaczi árára, különösen ajánja 
buzának, árpának és egyéb szemes gabonának a fenti czélokra le- 
endő beraktározását. 

A beraktározásért csak a dijszabás szerü összegek fizetendők; 
a raktárba helyezett áruk vásári vámtól vagy egyéb illetéktől 
mentesek. 

Kivánatra a dijszabás és üzletszabályzat ingyen megküldetik. 
%Weg- Bővebb felvilágositással szolgál: Weingau" (Ror- 

vidék) czég irodája Medgyesen (piacz-sor.) g 
580 (1-5) 

áruraktár vállalata 
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tagositott birtok, 
a szükséges lakás és gazdasági épületekkel együtt. 

pe- Értekezhetni özv. László Gedeonnéval Sszél- 
a kuton, u. p. RRadnóth. g 568. (3-8) 
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e KONDOR KÁLMÁN 
é debreczeni nagy dinnye-termelő, 

ajánlja ugy a helybeli, mint a vidéki nagyon tisztelt 
közönségnek 

naponta friss érkezésü finom =- 

Sárga- és Görög-dinnyéit, Szőlőt stb. 
igen előnyös olcsó árakban. 

Tisztelettel 

Kondor Kálmán, 
Belközép-utcza 5. sz. 
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574. (3--3) 
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8 GAMENTZY MÁRTON 
vászon- és fehérnemü üzletében 

(Főtér, Gróf Teleki-ház) 
A TELJES 

Az összes áruk 
minden elfogadható árban 

hatóságilag engedélyezett végeladás utján 
kiárusittatnak. 

(e ) G e
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amiiüsis, 

muunnunmnnunnmmmmmommreern BoRSZE 
(Csikvármegye, Erdély.) 

Elsőrangu gyógyfürdő 900 méter magasságban (2750 láb) magasságban, beláthatlan ősfenyveseknek alsóbb szerveze- a 
tektől mentes regiójában. 

Munuuna ; 
Borszék gyógytényezői: havasalji klimája, tiszta ozondús levegője páratlanul gazdag bőségü; kitünő gyógyerejü vasas és más vegyi össze- tételüű borviz-ivókutai, számtalan szénsavas hideg lobogó-fürdői, vasas lápfürdők, szénsavas melegitett kádfürdők, fenyőlevél-fürdők, jól beren- dezett hidegviz-gyógyintézet, massage és villamozás. 
Borszék a hazai és külföldi orvosi tekintélyek által javalva van: mindennemü vérszegénységnél, sápadt kórnál, gyomor- és bélbán- talmak, emésztési zavaroknál; a vese és hólyag idült bántalmainál; tüdő- vészes testalkatuaknál föllépő száraz köhécselés, vérköpés, tüdőcsúcs-hurut, = idült hörgő- és gége-hurut ellen ; idegbajoknál, női betegségeknél; tul- hizás, Scrofula, Rheuma, köszvény ellen, izzadmányok felszivódására és ugy is mint hatalmas, edző, erősitő. 

Borszék kitünő üditő hely. 

Egyetlen fürdő sem dicsekedhetik közel és távolban annyi kelle- mes kiránduló helylyel, mint Borszék. E] 
be- Borszéken a fürdőidény kezdete junius hó 15-én, s vége szeptember hó 15-én. E 
Utazás Borszékre: 

8 BÜKK-MAKK 
e kétezer hold bükk-erdőből eladó 8 
ö Almakereken, B 
S UGRON GÁBOR birtokáról 8 

per- Megmutatja I opasz Ilyés erdész ma 

Sosoc0x0000 00060. 

e]
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A borszéki . fürdővendégek szállitását gyors- kocsi vállalat eszközli, melynek kényelmes fogatai az ujabban kötött szerződés értelmében a szász-régeni vasúti állomástól Borszékig és Bor- székről vissza Szász-Régenig egy nap alatt, váltott lovakkal, meghálás nélkül szállitják a vendégeket. E gyors-kocsik julius hó 1-től augusztus hó 31-ig (fürdő-idény) még vendég hiányában is naponta közlekednek. 
A junius 15-380. és szeptember 1-15. (elő- és utó-idény) szin- tén a gyers-kocsi vállalat van a vendégek szállitására kötelezve. 
A gyors-kocsikra (egyes ülés vagy egész kocsi) előjegyzést tehetni vállalkozóknál. 

Levél- és sürgönyczim: Miklós Görög Szász-Régen. - Vitel- dijak szabályozvák. 
A világhirü borszéki viz modern töltő-gépek által fölfogva, duga- szoltatva, ősereje teljében hozatik forgalomba. 
A borvizre vonatkozó megrendelések Lázár és Verzár czéghez Brassó intétendők, mint kizárólagos elárusitónkhoz, mely czég a rendel- ményeket a berszéki és helyi raktárakból készséggel, jutányos áron ki- szolgáltatja. 
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Magánosok kisebb megrendeléseit alantirt igazgatóság is teljesiti. 
Minden megkeresésre prospektussal, kimeritő értesitéssel szolgál az igazgatóság, vagy Dr. Szilvássy János fürdő-orvos. 

FPosta és távirda helyben. = 
Borszék, 1895. évi julius hó 1. 

485. (18-15) A fürdő és üzlet igazgatósága. 
E vorana utanmanmeentattatatammatamanatnatana 

Hitüné minéségü 

parguette-fa, épületfa 
minden méretben;: 

talpfa, sasfa, táviró-pózna, herekaró, fentő stb.. 
továbbá 

száraz gyeríyán- és cser-tüzifa 
mnagy mennyiségben és a legjután yosabb árban 

kapható a 

Nyárád-szentannai erdőkezelőségnél, 
u. p. Nyárád-Szereda. 504. (6-6) 
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tölgyfa-deszka, palló, gerenda, 


